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EESSONA

Kéesoleva Euroopa standardi EN 1993-1-11 “Eurocode 3 - Design of steel structures - Part 1-11: Design of
structuresPwith tension components” on ette valmistanud CENi tehniline komitee CEN/TC 250 “Structural
Euroco@ mille sekretariaati haldab BSI. CEN/TC 250 vastutab kdigi kandekonstruktsioone késitlevate

Eurokoo @e eest.

Kéesolevale @oopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega ghiljemalt aprilliks 2007 ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad olema
kehtetuks tunnis iljemalt martsiks 2010.

Kéesolev Eurokoode%ndab Euroopa eelstandardi ENV 1993-2 lisa A.

CEN/CENELECI sisereg jargi peavad kdesoleva Euroopa standardi kasutusele vOtma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorgafiigatsioonid: Austria, Belgia, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Kiipros, Leedu, Lu urg, Liti, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.

Standardi EN 1993-1-11 rahvusli

Kéesolev standard annab altematiivse@otseduurid, védrtused ja soovitused koos viidetega punktidele, kus
vOib teha rahvusliku valiku. Sellest tulen peaks standardit EN 1993-1-11 rakendavas rahvuslikus standardis
olema rahvuslik lisa, milles on &ra toodud kik vaadeldaval maal tdmbeelementidega konstruktsioonide
projekteerimisel kasutatavad rahvuslikult mﬁ@arameetrite vadrtused.

Rahvuslikku valikut lubatakse kasutada EN 1993 argmistes punktides:

~23.6(1)
_ 23602 \/
- 24.1(1) ,O

ST, OO

~ 44

_4504) 4(
~5203) /o

~ 5302 O
~ 6202 O,

~6.3.2(1) O

_63.4(1)

~ 64.1(1)P Ol@

~ 7202 ®

~ A4S /L

~ A452(1)

~ B(6) @
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1 ULDIST

1.1 Kisitlusala

@) tandardis EN 1993-1-11 antakse projekteerimisjuhiseid terasest reguleeritavate ja vahetatavate
tomb entidega konstruktsioonidele, vt tabel 1.1.
MARKU Reguleeritavuse ja vahetatavusega seotud nduete tdttu on tdmbeelemendid tavaliselt valmisdetailid, mis

toimetatakse ehitusplatsile ja monteeritakse konstruktsioonile. Tombeelemendid, mis ei ole reguleeritavad voi vahetatavad,
nditeks rippsil .@ kasutatavad ehitusplatsil monteeritavad kaablid, ei kuulu selle standardi kasutusvaldkonda. Selle
standardi reegleidg7oip siiski kasutada.

(2)  Selles standagdiss antakse ka reegleid valmisdetailina kasutatavate tdmbeelementide tehniliste nduete
méératlemiseks ja neé«"ékindluse, kasutatavuse ja kestvuse hindamiseks.

Tabel 1.1 — Tombeelementide grupid

Grupp |Peamine tombe nt Konstruktsioonielement
A varras (iimarteras) / (imarterasest) tommasiisteem,
O eelpingestusvarras

B limartraat 6 spiraalkeermetest tross
iimar- ja Z-traadid - téielikult suletud méhisega tross
{imartraadid ja traadikeermed \, * / keermetest tross

C iimartraat V,\ paralleeltraatidest keere (PWS)
iimartraat ¢ \ )) paralleeltraatide kimp
seitsmest traadist (eelpingestus-) punﬁ'ﬁ%\ « |paralleelkeermete kimp

MARKUS 1  Grupi A toodetel on tavaliselt iiks iimmarg etud ristldige ja see on lihendatud ankurduselementidega
keerme abil. Neid kasutatakse peamiselt: O

— katuste, seinte v0i kandeelementide sidemediagonaalidena; O/

— puit-terassorestike, teraskonstruktsioonide ning ruumiliste varraskons nide tdombadena.

— katuseelementide ja mastide vantidena;

MARKUS 2  Grupi B tooted koosnevad traatidest, mis kinnitatakse hiilss ankurduselementide abil ja mille
diameeter on tavaliselt vahemikus 5 ... 160 mm, vt EN 12385-2. :

Spiraalkeermetest trosse kasutatakse peamiselt: O

— antennide, korstnate, mastide ja sildade vantidena; ®

— kergkonstruktsioonide kande- ja d4rekaablitena; ®/

— rippsildade rippuritena; L@
— puit- ja terassOrestike trossvOrku jdigastavate kaablitena; @

— treppide, rodude ja sildade kisipuude ning kaitsepiiretena. :®
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Taielikult suletud méhisega trosse valmistatakse diameetriga 20

sillakonstruktsioonide vantide, kandekaablite ja rippuritena;

kaa(l@a sorestikkandjate kande- ja jdigastuskaablitena;

trossv@e ddrekaablitena;

pﬁloonide,Slastide ja antennide vantidena.

Konstruktiivseid ki st trosse kasutatakse peamiselt:

mastide ja antennid€ yafitidena;

rippsildade rippuritena; a
vantidevaheliste sidekaablit &mutitena;
membraankonstruktsioonide éﬁr@ ifena;

treppide, rodude, sildade ja juhtteede k@.\udena.

... 180 mm ja neid kasutatakse pShiliselt:

MARKUS 3 Grupi C tooted vajavad indiv@set voi grupiankurdust ja asjakohast kaitset.

Paralleeltraatide kimpe kasutatakse pdhiliselt van

Paralleelkeermete kimpe kasutatakse pohiliselt komp

“4)

Gruppide B ja C toodete puhul vaadeldakse st Krdi lfﬁesolevas osas jargmisi otsaelemendi tiilipe:
metalli ja vaiguga hiilsid, vt EN 13411-4; 0

tsemendiga injekteeritud hiilsid;
stantshiilsid, vt EN 13411-3;

stantsitud hiilsid ja fitingud,

U-poldiga trossiklambrid, vt EN 13411-5;

trosside kiilankrud, traatide kiilmvormitud otsakud ja

MARKUS Terminoloogia kohta vt lisast C.

varrastombade mu
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1.2 Normiviited

(1) Kaéesolev Euroopa standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude véljaannete sétteid.
Need mormiviited on osundatud teksti sobivates kohtades ning véljaanded on loetletud allpool. Dateeritud
viidétey Rilisemad muudatused ja uued véljaanded rakenduvad selles standardis ainult muudatuste ja
uusv @'nete kaudu. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne.

EN 1013 Prestressing steels

Qart 1 General requirements
% Wires
/G Strands

Pa
Part 4 S
EN 10244 Steel wire a@re products — Non-ferrous metallic coatings on steel wire

Partl Gene lrfuirements

Part2  Zincandz loy coatings
Part3  Aluminium co S
EN 10264 Steel wire and wire products, [ wire for ropes
Part 1  General requirements .
Part 2 Cold drawn non-alloyed steel wire for ropes for general applications
Part 3  Cold drawn and cold proﬁle& lloyed steel wire for high tensile applications

Part4  Stainless steel wires O/
el
/
@,
@),

Part 2 Definitions, designation and classification

EN 12385 Steel wire ropes — safety

Part 1 General requirements

Part 3 Information for use and maintenance

Part 4  Stranded ropes for general lifting applications

EN 13411 Terminations for steel wire ropes — safety
Part 3  Ferrules and ferrule-securing

Part 10 Spiral ropes for general structural applications ®/

Part4  Metal and resin socketing %

Part5  U-bolt wire rope grips





